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Editorial

C’est surtout a la découverte de Francfort que nous irons dans ce numéro. Découverte en évoquant la visite de
I'exposition sur les « Femmes Impressionnistes » au Schirn Kunsthalle dans le cadre de notre « Stammtisch
musée-rencontre » mensuel. Mais aussi découverte de la ville a I'occasion de la journée internationale des guides
professionnels avec de nombreuses informations fort intéressantes. Puis enfin le portrait de I'une de nos
membres, Mme Loth-Coiffard, auteur d"un joli livre & ne pas manquer pour égayer nos journées.

En effet, les nouvelles ne sont pas toujours réjouissantes. Et la nouvelle du décés de Madame Catherine Urban,
conseillere a I’Assemblée des Francais de |'Etranger, nous a beaucoup touchés. Elle était bien connue dans la
ville de Neu-Isenburg mais aussi a Francfort et ses environs. Vous trouverez le mot de notre président Alain
Cardot en page 5 de ce numéro.

Nous vous donnons rendez-vous probablement en juin. Dici la, portez-vous bien et n’oubliez pas de lire nos
rendez-vous ADFE sur www.adfehessen.de

Bien cordialement

Votre équipe de MOSA QUE EN LIGNE

SI FRANCFORT M’ETAIT CONTE

Dans le cadre de la journée des guides
professionnels, un petit cercle de

Puis vint le tour des Huguenots qui
passérent pour beaucoup par Francfort,

francophones s’est retrouvé a Francfort
autour de la fontaine du RoOmer et de la
guide Martine Knauth. Cette visite guidée
avait pour theme « les Francais a Francfort
de Charlemagne a Napoléon ».

A c6té dinformations historiquement
fondées comme l'origine du nom de
« Frankfurt »  signifiant le «gué des
Francs », Martine Knauth rapporta quelques
anecdotes comme celle de Charlemagne,
fuyant les Saxons, guidé dans le brouillard
par une biche blanche vers le gué sur le
Main. En effet les Francs se trouvaient au
Moyen-Age au nord du Main et les Saxons
au sud (Sachsenhausen).

plaque tournante d'ou ils furent ensuite
dispersés, qui vers la
Prusse, qui vers la
Suisse ou ailleurs.

Martine Knauth,
comparant la venue des
Huguenots a celle des
réfugiés politiques
d’aujourd’hui, rappela
guils firent bénéficier ['Allemagne de
nombreux progrés et nouveautés,
notamment dans le domaine artisanal,
comme le tissage par exemple ; ils étaient
en effet des experts dont le know-how/savoir
faire fut le bienvenu dans |’'Allemagne a
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S| FRANCFORT M ETAIT CONTE...

'époque moins évoluée que ses voisins
occidentaux.

Coté  culinaire, il  faut  mentionner
l'introduction de certains légumes par les
Huguenots, tels petits pois, salade, herbes,
ce qui fait dire & Martine Knauth que la
fameuse « Frankfurter griine Sofl3e » aurait
en fait été importée par les Huguenots. Mais
cela, ne le dites surtout jamais a un

« waschechter Frankfurter » !

La visite se
termina devant
la « Paulus-
kirche »,
I"église  Saint-
Paul, riche en
histoire car
elle vit presque

naitre la premiere démocratie allemande
en 1848. Ce batiment qui ne sert plus
d’église est le symbole de la création de
'Allemagne moderne et, en tant que telle,
elle recut la visite de nombreux
personnages  internationaux  céléebres,
comme J.F. Kennedy, avant sa Vvisite
inoubliable a Berlin ou il déclarait « Ich bin
ein Berliner ».

A la question d'un des visiteurs de savoir
pourquoi Francfort avait été refusée comme
capitale de I'Allemagne apres la Deuxiéme

Guerre Mondiale,
la guide

répondit qu'en
fait, c’était ainsi
bien mieux, car, si
Francfort était
devenue a
I'époque la
capitale, Berlin
n‘aurait eu aucune chance de reprendre un
jour sa place de capitale dans une
Allemagne réunie.

Aprés Heidelberg et Francfort, pour
continuer la série des visites guidées de
villes allemandes, I'ADFE vous propose le
31 aolt prochain de visiter la ville de
Gelnhausen. Cette petite ville au passé
historigue trés riche est située a une
cinquantaine de kilometres a lest de
Francfort. Elle recut a plusieurs reprises
dans son Palais Impérial la visite de
'Empereur Barberousse, fondateur de la
vile, et de son épouse Béatrice de
Bourgogne. Alors, si cet article vous a « mis
en appétit », n’hésitez pas a vous joindre a
nous la prochaine fois. Pour clore la visite, il
est prévu de prendre un déjeuner ensemble
dans un des petits restaurants typiques de
la vieille ville.

Chantal CHRISTIEN-GOLZ
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EPHEMERIDE

Le ler mai est traditionnellement le jour ou l'on offre un brin de
muguet porte-bonheur. Mais en Provence, le 1er mai, c'est aussi un
brin de romarin que les gargons déposent devant la fenétre de leur
bien-aimée. En effet le romarin, autrefois ornement des mariages et
des enterrements, demeure le symbole de la fidélité aussi bien en

amour qu'en amitié.

Le 3 mai est la Journée Mondiale de la Liberté de la Presse et le 9
mai la journée de I'Europe de méme que la féte des professeurs.

N'oubliez pas que la féte des méres en Allemagne est le 11 mai,
alors qu'en France elle se féte le dernier dimanche de mai, c'est-a-

dire le 25 mai.
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FRANCFORT NOUS FAIT DECOUVRIR LES FEMMES IMPRESSION ISTES

IMPRESSIONIST.A///1é4

22. FEBRUAR - 1. JUNI 2008

Rappelons ici que dans le cadre de nos rencontres mensuelles (le deuxieme mercredi du mois),
c’est I'occasion de se retrouver, membres et non-membres de I"’ADFE, avec la possibilité d'aller
visiter un musée en premiéere partie de soirée. Et donc le 12 mars nous avons eu le grand
bonheur de voir a la Schirn Kunsthalle la belle exposition sur les grandes femmes peintres
impressionnistes.

C’est la premiére fois que le musée présente de facon aussi importante ces femmes peintres
qui ont, elles aussi, marqué la peinture impressionniste. On peut citer Berthe Morisot, Mary
Cassatt, Eva Gonzalés et Marie Bracquemond.

Ce sont prées de 160 ceuvres empruntées entre autres au Musée d'Orsay de Paris, au
Metropolitan Museum of Art de New York, a la National Gallery of Art de Washington, a la Tate
Gallery de Londres, au Musée Belvedere de Vienne, et provenant de collections privées, qui y
sont exposées. Francfort est la seule ville européenne a avoir le privilege d accueillir cette
exposition avant qu’elle ne transite vers les Etats-Unis a San Francisco.

Nous voyons ici le tableau de Berthe Morisot, « Jeune femme au divan » (1885). Morisot était le
modeéle mais aussi I'amie de Manet.

Si vous souhaitez découvrir cette superbe exposition, dépéchez-vous, elle ne dure que jusqu'au
ler juin 2008. L occasion de découvrir que I'impressionnisme se décline aussi au féminin !

Schirn Kunsthalle Frankfurt
Jours d’ouverture : mardi et vendredi jusqu’a dimanche, de 10h a 19h —
mercredi et jeudi de 10h & 22h
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NOS ACTIVITES ADFE

DICTEE — NOS LAUREATS

Toujours en faisant la rétrospective de nos
derniers rendez-vous, il faut bien sar citer le
nouvel exercice de dictée qui s’est tenu le
15 mars dernier.

Toutes nos félicitations aux heureuses et

et heureux gagnant(e)s.

ler prix : Annick Richard
2éme prix : Florian Chiron
3eme prix : Séverine Robert

EXCURSIONS

EXCURSION A KASSEL

La sortie a Kassel prévue le 20 avril a été
reportée au dimanche 4 mai 2008. Nous
vous rappelons que cette journée est
consacrée entre autres a Iexposition :
« Konig Lustik 1? », sur Jérbme Bonaparte,
le plus jeune frere de Napoléon Bonaparte
et roi de Westphalie. Un événement parmi
les manifestations culturelles du Land de la
Hesse. L exposition a ouvert ses portes le
19 mars 2008. Elle regroupe des documents
de grande valeur, mais surtout des tableaux
restitués pour I'occasion.

Horaires prévus :
départ de la gare de Francfort : 9h 23
retour a Francfort : probablement 20h 34

Museum Fridericianum -
Fridrichsplatz
34117 Kassel

19.3.-29.6.2008

(Caricature) VR

B ot i R

Pour plus d’informations, merci de contacter
Christine Lichere-Stellwag tél. : 06402-7682
ou c.lichere-stellwag@googlemail.com

EXCURSION AU LANDESGARTENSCHAU A BINGEN

Le festival des jardins a lieu cette année a
Bingen sur le Rhin et ouvre ses portes du
18 avril au 19 octobre 2008. Nous vous
proposons d'aller passer la journée du 25
mai dans ce parc qui, aménagé sur les
bords du Rhin, offre ses jardins a thémes,
ses parterres de fleurs et piéces d'eau sur
24 hectares !

Un rendez-vous assuré avec le printemps !

Pour plus dinformations, merci de contacter Christine Lichére-Stellwag tél. : 06402-7682
ou c.lichere-stellwag@googlemail.com
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MOT DU PRESIDENT

Catherine Urban-Iniesta est décédée samedi 5 avril & I'age de 60 ans. Elle était
conseillére & I'’Assemblée des Francais de I'Etrange  r pour I’Allemagne du Nord.

En mon nom et celui des membres du Bureau de "’ADFE de la Hesse, je tiens a
exprimer ma profonde tristesse aprées la disparition d'une femme qui, pendant
plus de 30 ans, s'est constamment engagée, notammen t pour défendre les
droits de I'enfant binational. Je voudrais faire pa  rt de toute notre compassion a

son mari et ses deux enfants.

Alain Cardot
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L"”AGENDA ADFE : N'OUBLIEZ PAS DE NOTER...

DERNIERES NOUVELLES SUR LE DOUBLE JUBILE :
25 ANS DE L'ADFE HESSEN ET 25 ANS DE SES ANIMATION S ENFANTINES

Les préparatifs pour ce double-jubilé battent leur plein. Notre équipe d organisateurs a
déja fixé les dates. A noter pour les membres de I' association que le dimanche 7
septembre I"ADFE de la Hesse fétera son 25eme anniversaire.  Quant a notre deuxieme
rendez-vous anniversaire il est ouvert a tous les m  embres, non-membres et leurs
familles : il aura lieu le samedi 8 novembre . Dans notre numéro juste avant les vacances
scolaires d"été vous en apprendrez plus. En attenda  nt nous continuons de peaufiner le
programme !

Pour toute question ou proposition de sponsoring ou de publicité, n"hésitez pas a nous

écrire a I'adresse courriel : mosaique@adfehessen.d e

VISITE DE LA STATION DE RADIO « HESSISCHER RUNDFUNK' »

Nous souhaitons faire une visite de la station de radio Hessischer Rundfunk. Pour cela, nous
attendons vos inscriptions jusqu’au 15 mai 2008. Compte tenu du nhombre de participants nous
pourrons alors faire la réservation auprés du Hessischer Rundfunk. Sachez que ce sera un
vendredi avec possibilité de participer a une émission en direct. La date sera alors choisie en
accord avec la station de radio.
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Inscrivez-vous nombreux a :
mosaique @adfehessen.de
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PORTRAIT :

EVELYNE LOTH-COIFFARD

Bonjour Madame. Pour quelles raisons
étes-vous venue vivre en Allemagne  ? Et
comment s’ est passée votre intégration

ici ?

E. L.-C. : Pour suivre mon mari. Nous nous
sommes connus a Barcelone ; nous étions
collegues de bureau et nous nous sommes
mariés deux ans plus tard. Je savais bien
gu'il souhaitait retourner en Allemagne pour
son travail, mais je ne me rendais pas
compte des difficultés qui m attendaient. Je
ne savais pas un mot de la langue. J'avais
la nostalgie de I'Espagne ou javais vécu
une dizaine d’années et j"avais acquis une
mentalité  plus espagnole que les
Espagnols. Je n"avais pas d’amies ici alors
gua Barcelone je n’étais presque jamais
seule. J'avais un enfant de 20 mois et je me
retrouvais dans une petite ville du Taunus
avec des gens qui ne supportaient guére les
enfants (ce qui, heureusement, a totalement
changé).

En Espagne, javais également fait une
toute autre expérience de la langue. En six
mois je parlais assez bien la langue. En un
an j‘avais des tas d’amies et je discutais
avec elles sans le moindre probleme. Mais
voila, la langue allemande n’a pas la facilité
de I'espagnol, et puis j‘avais deux enfants
en bas age et personne pour m'aider. Au
lieu de m ouvrir au mode de vie d’ici, je me
suis braquée et jai méme commencé a tout
détestester, les habitudes, la cuisine, les
gens, et surtout la langue. Les conditions
étaient en effet les plus défavorables pour
apprendre l"allemand. Mon mari et moi

parlions espagnol ensemble et je parlais
francais aux enfants.

Entre-temps vous étes-vous adaptée au
mode de vie ici ?

E. L.-C. : Certainement, mais cela fut un
vrai chemin de croix. Il m’a fallu revivre a
Paris aprés la séparation d’avec mon matri,
pour constater qu’il y avait en Allemagne
aussi beaucoup de facteurs positifs. Que les
gens n’étaient pas si mal et que méme les
difficultés de la langue avaient leur attrait.
Ayant laissé mon grand fils & mon mari,
apres un an de vie parisienne, je Ssuis
revenue en Allemagne avec le petit, mais
cette fois a Francfort, dans le quartier de
Sachsenhausen. Depuis lors, |y vis et je
m'y trouve trés bien.

Maintenant vous parlez bien |'allemand,
VOUS avez eu un parcours professionnel
riche. Pouvez-vous nous en dire plus  ?

E. L-C. : Oui, jai travaillé quelque temps a
la Maison de la France, aux informations,
puis jai été pendant 9 ans comme
secrétaire-traductrice  dans une société
d'ingénierie au service hydrologie. Apres
cela jai encore passé 9 ans dans un
nouveau poste, dans un centre d appels
téléphoniques spécialisé dans la réservation
d"hotels de douze différentes chaines de 4 a
5 étoiles, répartis dans le monde entier. Mes
clients au téléphone n’"étaient que des
Francais et des Espagnols. Entre ces deux
derniers postes, remariée, jai élevé un
enfant de 4 ans que nous avions adopté. Ce

Mosaique 117 - Bulletin d'information de Francais du Monde - ADFE Hessen e.V. Page 6



fut une époque heureuse. Venant des
Philippines, cet enfant était tres beau et
avait un air coquin. J'ai découvert alors un
nouvel aspect de mon quartier : les squares
et tous les bacs a sable, les propres, les
moins propres, ceux dont le sable est fin ou
pierreux. Contrairement a ce que javais
vécu pour mes enfants, les gens étaient
aimables et méme chaleureux avec lui.
changé alors a

Qu'est-ce qui avait

avant ?

Tout était en train de changer. Tout semblait
plus facile, plus souple, plus généreux.
Moins rigide, moins étroit, moins lourd. Les
femmes s’étaient émancipées. Il y avait un

nouveau parti, les Verts, d'abord en
politique locale, régionale et finalement
nationale. De nouvelles idées se

répandaient dans tous les milieux. On
observait un élan de générosité envers les
déshérités des pays sous-développés, etc.
L'Allemagne symbolisait I'Europe. Elle avait
su s’imprégner de toutes les qualités que
possedent les autres pays de la vieille
Europe. Elle était cultivée, moderne,
pacifiste, avant-gardiste, fantaisiste,
diplomate, gourmande, gaie, musicienne,
artiste, écrivain, critique, différenciée, etc. Il
y avait méme beaucoup de solidarité. Nous
en avons fait nous-méme |expérience.
Nous elmes de gros problemes au sujet de
I"adoption et la situation s’avéra tres
critique, méme désespérée. A ce moment-la
tous les voisins et amis furent solidaires
avec nous et leur soutien moral nous aida a
lutter contre le rapatriement arbitraire de
I'enfant aux Philippines. Nous avons gagné,
il est resté chez nous. A présent, c’est un
adulte de 22 ans et il est trés heureux d"étre
resté en Allemagne qu’il considere comme
son pays.

Et maintenant que faites-vous  ?

J'écris. J'ai commencé il y a trois ans
lorsque mon mari m’a quittée pour une
autre femme. Ne pouvant dormir la nuit,
j'écrivais. C’est ainsi que j ai écrit et publié
21 « Histoires impossibles, mais vraies ». Il
s’agit d’objets qui se comportent comme les
humains et qui font les mémes erreurs. La
morale quej entire est assez inhabituelle. Je
vais publier le roman « Aimée et répudiée ».
C’est [I'histoire d’'une femme aimante et
aimée, abandonnée par son mari d'un jour a
lautre. Un theme assez courant, mais ici,
teinté d'érotisme.

Puis j'écris aussi des critiques, des pensées,
des histoires pour enfants, tout petits et
pour les 12 a 15 ans, une longue
biographie, etc. et actuellement des
histoires genre psycho-thrillers !

Madame, merci de cet entretien. Vous nous
avez autorisé a publier 'une de vos
histoires. Nos lecteurs la trouveront sur la
page suivante de ce numéro. Nous vous
souhaitons beaucoup de succes.

Propos recueillis par Florence Meunier-Rust
et Christine Lichere-Stellwag

(Mme Loth-Coiffard est membre de
I'association Francais du Monde - ADFE)

Histoires impossibles, mais vraies
Evelyne Loth-Coiffard

édité par la Société des Ecrivains :

Paris (147-149 rue Saint-Honore, 75001 )

DLE-20050606-27472. - ISBN 2-7480-2436
(br.) : 18 EUR.

kkk kkk kkk kkk kkk

Les pivoines du Dieu Paeon

Appelée « reine des fleurs » par les Grecs, la pivoine doit son nom au Dieu Paeon. Celui-ci était
le médecin des Dieux de I'Olympe, il soignait ses collegues avec des baumes confectionnés
avec cette fleur, avant de transmettre ses secrets a son fils Esculape (Asclépios), le premier
des médecins humains, qui, lui, soignera les combattants de la guerre de Troie.
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HISTOIRE ECRITE PAR EVELYNE LOTH-COIFFARD
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PROGRAMME DES ACTIVITES DE L’ADFE HESSEN e.V.
d'avril a juin 2008

SORTIE A KASSEL

Dimanche 4 mai 2008
Une journée pour découvrir I'exposition
sur Jérdme Bonaparte et son royaume de Westphalie « Ko6nig Lustik 1? »

Informations et inscription auprés de : Christine Lichére-Stellwag Tél./Fax. : 06402 - 7682
scd.lichere-stellwag@web.de ou contact@adfehessen.de

SORTIE A BINGEN

Dimanche 25 mai 2008
Une journée pour découvrir le festival des jardins

Informations et inscription aupres de : Christine Lichére-Stellwag Tél./Fax. : 06402 - 7682
scd.lichere-stellwag@web.de ou contact@adfehessen.de

SCRABBLE A FRIEDBERG

Tous les samedis de 10h a 12h
Informations et inscription aupres de : servicefrance@gmx.com ou tél. : 06032 - 97 19 48

STAMMTISCH DE FRIEDBERG - RENCONTRES ADFE

Tous les mercredis a 11 h
Café Novum - Schnurgasse 2 - 61231 Friedberg
Informations auprés de Luce Martel tél.; 06031 - 122 80

STAMMTISCH DE FRANCFORT — MUSEE-RENCONTRE ADFE

Le deuxieme mercredi de chaque mois a 18 h devant| e Schirn pour la visite d'un musée
(le choix se fait suivant les expositions du moment )
et a partir de 19h 30 au « Paulaner am Dom » Dompla tz 6, tél.: 069 — 20 97 68 90.

Mercredi 9 avril 2008
Mercredi 14 mai 2008
Mercredi 11 juin 2008

Pour plus de renseignements tél.: 06402-76 82 ou 0 6032-97 19 48

STAMMTISCH DE KELKHEIM - RENCONTRES ADFE

Le dernier mardi de chaque mois @a 20 h  (sauf vacances)
Mardi 29 avril 2008
Mardi 27 mai 2008

Kostbar - Breslauer Str. 69 - 65779 Kelkheim
Renseignements auprés de Sonja Gauss Tél. : 06195 - 91 16 54
Courriel: contact@adfehessen.de
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IDEES DE SPECTACLES, SORTIES... EN FRANCAIS

FILMS EN VERSION ORIGINALE :

Actrices...
(der Traum aus der Nacht davor)
de et avec Valeria Bruni Tedeschi (2007)
du 24 au 29 avril et du 01 au 06 mai

Les soeurs fachées
(zwei ungleiche Schwestern)
d'Alexandra Leclere (2004) avec Isabelle Huppert
samedi 31 mai
au Mal seh'n Kino — Adlerflychtstr. 6 — 60318 Franc  fort
www.malsehnkino.de

Le scaphandre et le papillon
de Julian Schnabel (2007)
avec Daniel Auteuil du 15 au 21 mai

Filmforum Héchst — Emmerich-Josef-Str. 46A — 65929 Francfort Hochst
www.filmforum.neues-theater.de

Kino des Deutschen Filmmuseums

Les classiques : Jean- Luc Godard
le 30 avril « Vivre sa vie : film en 12 tableaux » (1962)
le 15 mai « Le Mépris » (1963)
les 17 et 23 mai « La chinoise » (1967)

le 7 mai « L'An 01 » d'Alain Renais (1973)

le 30 mai Premiere a Francfort du film  « Retour en Normandie » (2006)
avec la présence du réalisateur  Nicolas Philibert (« étre et avoir »)

Semaine du Cinéma Francais
du 27 juin au 4 juillet
film d'ouverture avec la présence d'Anouk Aimée

Deutsches Filmmuseum — Schaumainkai 41 — 60596 Fran cfort
www.deutsches-flmmuseum.de

THEATRE

OPERA L'ESPACE DERNIER
Théatre musical inspiré de textes d'apres et sur d'Arthur Rimbaud
17 mai a 19 h a Alte Oper — Francfort

« QU'EST-CE QU'ON ATTEND POUR ETRE HEUREUX ? »
Parodie du conte de Perrault « Le Petit Poucet »
Spectacle (théatre et musique) interprété par les € leves du Lycée Francais Victor Hugo
mardi 10 et mercredi 11 juna20 hetjeudi 12 jui nallh
prix des places : 6 €
Places auprés du Théatre International — Hanauer La  ndstr. 5 - 7 (Zoo-Passage) — Francfort
Tél.: 069 - 499 09 80 — Info@ITF-Frankfurt.de
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FILMS EN VERSION ORIGINALE :

Dans le cadre de cinéféte 8
7 films (en version originale soustitrée) passent dans les salles de cinéma de la Hesse :

Kirikou et les bétes sauvages
de Bénédicte Galup et Michel Ocelot

Le cou de la girafe de Safy Nebbou
Pas d'histoires ! 12 regards sur le racisme au quot  idien (courts métrages)
Le petit prince a dit de Christine Pascal
IP 5 - L'lle aux pachydermes de Jean-Jacques Beineix
Le grand voyage de Ismaél Ferroukhi
A la folie, pas du tout de Laetitia Colombani

du 29 mai au 04 juin 2008
Kino des Deutsches Filmmuseums — Schaumainkai 41 — 60596 Francfort

et Cinemayence (a I'Institut Francais) tél.: 061 31 /228 368 — Schillerstr. 11 — 55116 Mayence

informations sur le site  www.kultur-frankreich.de/cinefete/8

FILMS EN VERSION ORIGINALE A WIESBADEN

La vie enrose (La MGme)
de Olivier Dahan (2007)
vendredi 16 mai et samedi 17 mai

Désaccord parfait (Wir verstehen uns wunderbar)
de Antoine de Caunes (2006)
mercredi 21 mai

Caligari FilmBihne — Marktplatz 9 — 65183 Wiesbaden
www.caligari-kino-wiesbaden.kino-zeit.de/programm

UN PEU DE MUSIQUE :
LES HARICOTS ROUGES (JAZZ)
dimanche 25 mai a 20 h a Francfort
prix des places : 20/17 €
Théatre International — Hanauer Landstr. 5 -7 (Zo o-Passage) — Francfort
Tél.: 069 - 499 09 80 — Info@ITF-Frankfurt.de

JACQUES WILLEMIN (CHANSONS)
mercredi 4 juin a 19 h 30 a Mayence
« Maison de France », Schillerstr. 11, 55116 Mainz

MARCEL ADAM (chansons — musette)
vendredi 6 juin & 20h a Francfort
prix des places : 17/15 €
Théatre International — Hanauer Landstr. 5 -7 (Zo o-Passage) — Francfort

FRENCH TOAST (JAZZ)
samedi 28 juin & 20 h & Mayence
« Maison de France », Schillerstr. 11, 55116 Mainz
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** DATES A RETENIR ***

MEETING MEHRSPRACHIGER FAMILIEN
« Zweisprachig ist mehr... »

Samedi 17 mai 2008
de 15 h a 18 h dans le « Zentrum Familien »
Eintritt: 14,- € pro Familie
Haus der Volksarbeit e.V. - Eschersheimer Anlage 21 - 60318 Frankfurt
Tél.: 069- 1501-138 email: zentrum.familie@hdv-ffm.de

RALLYE-AUTO 2008

Samedi 17 mai se déroulera le 14eme Rallye-Auto de la communauté Franco-Allemande.
Le comité d'organisation, baptisé pour I'occasion « Amicalement Votre », vous propose de
participer & un programme auto-pédestre, culturel et sportif sur le theme des séries télévisées
d'hier et d'aujourd’hui. Votre équipe, composée de 4 a 8 personnes, devra rivaliser
d'imagination tant sur le choix de ses tenues que sur la décoration de son véhicule.
Une soirée cl6turera cette journée riche en événements.

Frais de participation 37,-€. Pour plus de renseignements et pour vous inscrire,
merci de vous adresser a : Florence et Jérdbme Rouquet 06196/ 999 70 60,
ou a Aurélie et Sylvain Calluaud 069/76 75 22 74,
ou d'écrire a I'adresse email suivante : amicalement_votre 2008@yahoo.fr.
L'inscription et le réglement sont & effectuer avant le 5 Mai.

Alors en avant pour une Mission : Impossible ?

FETE INTERNATIONALE DE BAD NAUHEIM

Dimanche 8 juin
a partir de midi et jusqu'a 19 heures
dans le parc de la Trinkkuranlage de Bad Nauheim

Venez nombreux nous rendre visite au stand francais de I'ADFE, vous pourrez godter a nos
quiches et boire un verre de vin, ou savourer une p  art de gateau... le tout fait maison bien sar !

*kk kkk kkk kkk kkk kkk k)%

LE SAVIEZ-VOUS ?
L'origine du mois d'avril

Le mois d'avril était le premier mois de lI'année jusqu'au jour ou le roi de France, Charles IX
(1550-1574), ordonna par un Edit en 1564, que dorénavant cette derniére commencerait le ler
janvier. Les étrennes ne se donnerent plus qu'au ler janvier, et le ler avril on n‘aurait plus fait
que de « faux cadeaux », des blagues. Comme au mois d'avril le Soleil quitte le signe zodiacal
des Poissons, on donna a ces simulacres le nom de « poissons d'avril ». Avril tire son nom du
mot latin « Aprilis » ou bien du grec « Aphro », abréviation d'Aphrodite, déesse de la beauté et
de I'amour (a laquelle les romains avaient consacré un culte en ce mois). Aprilis viendrait du
mot aperire qui signifie ouvrir, parce que c'est le moment ou les fleurs commencent a s'ouvrir.
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Les arbres de mai sont une coutume ancienne

« Planter le mai » fut une coutume trés répandue dans les provinces frangaises et qui s'accompagnait
de nombreuses réjouissances. Celles-ci variaient d'une région a l'autre, ainsi que la date de la féte qui
n'était pas toujours la méme, allant du ler mai a la Pentecéte. En lle-de-France, un chéne provenant
d'une forét royale était installé tous les ans dans la cour du palais de Justice rebaptisée « cour de Mai ».
Dans le Vaucluse, la foule plantait un gros peuplier devant la porte de I'église la veille de la foire. En
Alsace ou en Picardie, le bouleau était I'arbre élu ; en Lozere, on lui préférait le pin, tandis qu'en
Bretagne, le choix d'un chéne, d'un hétre ou d'un bouleau dépendait de la paroisse. L'église essaya,
mais en vain, d'empécher cette coutume paienne dont l'origine est préceltique : c'est ainsi que par
exemple, le concile de Milan, en 1579, interdit de « couper des arbres pour les planter ensuite avec des
cérémonies folles et ridicules ». Les druides avaient fait de ce rituel une cérémonie importante : lors de
la nuit des Sorciéres, du 30 avril au ler mai, les jeunes gens choisissaient et arrachaient a grand bruit
un arbre de la forét voisine et la portaient en procession sur la place publique.
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Les Animations Enfantines

de Francais du Monde - ADFE

Prenant en compte le souhait de nombreux membres de soutenir leurs enfants dans I'apprentissage de la langue
francaise, I'association propose des séances de francais adaptées aux enfants bilingues. La plupart de ces enfants
sont scolarisés en milieu allemand et pratiquent le francais dans leur milieu familial.

Chaque centre dispose d'une bibliothéque enfantine ouverte aux adhérents.

Infos auprés de Armelle Krebs : 06190 — 93 09 12.

BAD HOMBURG-FRIEDRICHSDORF

Friedrichsdorf, Mini-club de 0 a 3 ans, le jeudi de 10h00 a 11h30, inscriptions supplémentaires souhaitées

Alte Schule, HerrenhofstraRe 1, 61381 Friedrichsdorf-Seulberg

Bad Homburg , Animation pour les 5 a 8 ans, mardi 16h00 a 17h30, inscriptions supplémentaires souhaitées
Humboldtschule, JakobistraRe 37, 61348 Bad Homburg

Responsable: Johanna Longo, 06172 — 45 28 483, Merkurweg 6, 61381 Friedrichsdorf — giovanna.21@hotmail.de

FRANCFORT
Bébé-club de 0 a2 ans, le jeudi de 9h45 a 11h15
Ev. Franzésisch-Reformierte Gemeinde, Eschersheimer Landstrale 393, 60320 Frankfurt
Mini-Club de 2 a 3 ans, les mardi et jeudi de 8h30 a 12h00
Groupe des 3%2 a5 ans, le mercredi de 14h30 a 16h30, groupe momentanément fermé, en attente d'inscriptio ns
complémentaires
Club des 4 jeudis : groupe des 4-7 ans, le jeudi de 14h30 a 16h30
Ev. Gethsemane Gemeinde, Marschnerstraf3e 3, 60318 Frankfurt
Responsable: Anne Henry-Werner, 069 — 83 83 57 32 — animationffm@adfehessen.de

FRIEDBERG

Animation 3 groupes, pour les 3 a 9 ans, le samedi matin de 10h00 a12h00
Kinderhaus Wetterau e.V., Raiffeisenstrale 8, 61169 Friedberg
Responsable: Luce Martel, 06031 — 12 280, Leonhardstraf3el4, 61169 Friedberg — luce@fam-martel.de

HANAU-MAINTAL

Animation pour les 3 a 6 ans, le vendredi de 16h00 a 18h00, groupe momentanément fermé, en attente d'inscriptio ns
complémentaires

Eltern-Kind-Verein dans la Bruder Schonfeld Haus, Ascher Str. 62, 63447 Maintal-Dornigheim

Responsable: Armelle Krebs, 06190 — 93 09 12 — armellekrebs42@aol.com

Mosaique 117 - Bulletin d'information de Francais du Monde - ADFE Hessen e.V. Page 13



KONIGSTEIN

Animation pour les 3 a 8 ans, le jeudi de 15h15 a 16h45, inscriptions supplémentaires souhaitées
Taunusschule, Falkensteinerstral3e 24, 61462 Konigstein
Responsable: Armelle Krebs, 06190 — 93 09 12 — armellekrebs42@aol.com

WETZLAR

Animation pour les 2 a 9 ans, le mardi de 15h00 a 16h30
Eichendorff Schule, Berliner Ring 15, 35576 Wetzlar
Responsable: Perrine Schroder, 02771 —26 72 83 — jan.perrine@t-online.de
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BULLETIN D ADHESION

Francgais du Monde — A.D.F.E. Hessen e.V.
a retourner a Alain Cardot
Schifferstrasse 36, 60594 Frankfurt am Main

N o TN IS o [ TST (=) IS PSR PPPRY

demande* a adhérer a Francais du Monde - Association Démocratique des Francais a I'Etranger Hessen e.V.

P (=TT PP PP PO

Code postal : .....coooeiiiiiiiiiiieeee Ville :

TEL Prive @ oo FaX @ oo Portable @ .......ccooeveiii e,

TEL DUMBAU : .vvvveveeeieiiieeeie e (701U =] N
[ (01 (==Y (o o SO

Date de naissance : ............. [ vinnnnns [, NAtiONANTE & ...e e s

SIGNALUIE © ovveiieece e

* La présente demande d’adhésion doit étre soumise au Bureau de Francais du Monde - A.D.F.E. Hessen e.V.

Je désire recevoir un certificat de déductibilité fiscale

SIGNALUIE oo .

J'accepte que mon nom, prénom et adresse paraissent sur la liste Francais du Monde - A.D.F.E. Hessen e.V.

SIGNALUNE © weeieiieciieiee e e

COTISATION (standard 30 €, famille 50 €) a verser s ur le compte de I'A.D.F.E. Hessen e.V.
Kto.Nr. 86 96 603 Postbank Frankfurt/Main BLZ : 500 100 60

IMPORTANT ! SI VOUS NE SOUHAITEZ PLUS RECEVOIR NOTR E MOSAIQUE EN LIGNE,
MERCI DE LE FAIRE SAVOIR A L’ADRESSE COURRIEL : mosaique@adfehessen.de

Impressum V.f.d.P. ADFE Hessen e.V.
Les articles non signés sont publiés sous la responsabilité du journal.
Les articles signés n’engagent que la responsabilité de 'auteur.

Rédactrices en chef : Christine Lichere-Stellwag et Florence Meunier-Rust
Courriel : mosaique@adfehessen.de
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